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16gadh Shinn Féin

BEIDH teacht le chéile stairigil J#
de Ghaelgeoiri poblachta i Mi
Mhean an Fomhair nuair a thion-
olfar Slogadh Shinn Féin i Rath
Cairn, Contae na Mi.

Mairfidh an slégadh tri 14 agus is €
na datai sealadacha nia 19, 20 agus 21
Mean Fomhair. Le linn an tslogaidh
beidh: comortas bailéidi nua-chumtha a
bhaineann le troid na saoirse, diospdir-
eacht le painéal cainteoiri ar ol na Gae-
ilge i nGluaiseacht na Poblachta, 1éachta{
ar pholaitiocht, ar an litriocht agus ar an
stair, caint fan Ghaeilge sa ‘Jailtacht’,
bronnadh gradam ar dhuine a sheas go
dilis le chis na Gaeilge agus na saoirse,
turas stairitil agus dhd oiche shiamsaio-
Eng . . . . -
Beidh an diograiseoir Gaeilge Domh- cur Halla an Phobail ar fail don slég- a thabhairt le céile agus le nasc a thogail
nall O Lubhlai ag cuidii le heagri an adh agus beidh 16istin 4 eagri acu chomh eatarthu.
tslogaidh agus t4 stil ag Roinn an Chul- maith. £30 an costas atd ar an slogadh

RATE CAIRN

thir go mbeidh cuid dena Gaelgeoiri agus san direamh leis an taille sin ta 16is- Beidh tuilleadh eolais fan slogadh a
is mb le ré sa tir i lithair chomh maith tin, béilte, cead isteach chuig na céilithe fhoilsit de réir mar shocraitear an clar.
le hionadaithe 6 ghrapai cultdrtha 6n agus chuig na leachtai. : Is féidir clara anois ach scriobh chuig:
choigrioch. T4 sé mar aidhm ag roinn an Chultdir Roinn an Chultdir, Sinn Féin, 147 Bothar

Beidh comharchumann Rath Cairn ag an slogadh a Gsdid le Gaelgeoiri poblachta Bhaile Andarsan, Beal Feirste 11.

Comoradh bhliantuil Wolfe Tone
Baile Bhodain
Domhnach 22 Meitheamh
Cruinnigh 2 i.n.

Féinne Eadach

TA Comhchoiste an tSuaitheantais, an dream ata freagrach

as an Fhiinne, i ndiaidh glacadh le moladh 6 Shinn Féin go Salllns
geuirfi Fainne Nua — Féinne Eadach — ar fiil do chimi sna .
sé chontae. Ach ta riite ag an NIO nach ligfidh siad an Co Clll Dara

t4 ar An Fhainne Miotail chéana,

Scriobh Roinn an Chulttir, Sinn Féin chuig an Chomh-
choiste ag moladh an Fhiinne Eadaigh i ndiaidh cainteanna
leis an Chonradh Ceilteach i Londain — an chéad ghrapa a
mhol an Fiinne Eadach. Glactar leis gur dul chun cinn
jontach até i gcinneadh an Chomhchoiste de bhri go dtabh-
rann sé aitheantas don obair ata sa tsiGl sna priosiin leis an
Ghaeilge a chur chun cinn. Muna ligeann na hudarais
priostin fainne neamhurchéideach éadaigh isteach “ar
bhonn slinddla” ta siad ag tahbairt le fios nach ndéan an
Comhaontt duifir ar bith do chearta na Gaeilgeoir.

Is é an Fainne Nua Gaeilge an dara suaitheantas is
coitianta sa tir.

Fainne Eadach isteach agus go mbeidh cosc air direach mar - ey g . MCGllinneSS
fmh oraid.: Martin €y




Ard Mhacha anois.
in airde i Sraid
tSraid Ghaelach
baineadh
sna sraideanna sin.

chathair Sean Mac Nic:

sa cheantar seo.

g0 Gaeilge.”

LE CIAN Mac AOIDH

\
Gaeilge in Ard Mhaca | s:~.: <

TA ainmeacha Gaeilge ar tri shraid in

Chuir Sinn Féin comharthai Gaeilge
na hEamhna, sa
tSraid Ghaelach Uachtarach agus sa
Tochtarach. Nior
le na comharthai Béarla

Arsa oifigeach cultdir an phdirti sa

“Td feachtas sa tsiul againn le suim an
phobail sa Ghaeilge a ardu. Td suil againn go
g0 drabharfaidh na comharthai seo le fiosdon
phobal go bhfuil an Ghaeilge beo beathaioch

“Tégadh achaini sa cheantar ag iarraidh
tacaiochta don scéim agus tacaigh formhor
mér na ndaoine. Chuidigh Conradh na
Gaeilge linn na hainmneacha Béarla a aistrit

TA an sé eagran de
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Saoirse iris pholaititil
na Gaeilge a fhoilisionn
Sinn Féin ar fail anois.

70p a luach agus té
altanna ~ ar Chomhaontu
Hillsborough, ar cl1on}h-
dhail na Naisiin gan Stait,
ar Alt 31 agus ar litrfocht a
shiolraigh 6 seachtain na
Casca.

Ta coipeanna ar

Saoirse, 44 Cearnog'

fil

jath 1 né 147 Bothar
Bhaile Andersan, Béal Feir-

TA comortas bailéidf agus ambhréin
nua-chumtha f4 throid na saoirse in
Eirinn 4 eagra ag Sinn Féin.

Is iad beirt cheoltoir Gaelach a bhéas
mar mholtéirf ar an chomértas. Bronnfar
duais de £100 ar an iontréil is fearr agus
£50 ar an dara iontriil is fearr.

Reachtolfar an comortas ag slégadh

Féin, 147 %ar

Feirste [1,

o
5

ste 11.

TIONOLFAR dail mhér Chomhaltas Uladh i gColaiste Mhichil, Omeith
Dé Sathairn, 21 Meitheamh agus don chéad uair le tamall de bhliam;;
anuas beidh toghach4n ann d’oifig an uachtardn, 2o

Is iad Mdire Bean Ui Ghogain,
ata fosta ina huachtardn ar Chomh-
dhail Ndisitnta na Gaeilge, agus
Séan O Canainn as Doire a bheas
ag dul san iomaiocht le chéile. Ta
Sean ina chathaoirleach ar Chon-
radh na Gaeilge i nDoire agus i
1984 chaith sé coicis i bPriosin
Bhéal Feirste mar gheall ar a dhil-
seacht don teanga. Beidh rGnai
an chomhaltais Gearo6id Mac Giolla
Domhnaigh ag dul chun tosaigh
aris i mbliana.

Ina chuntas don dail mhor deir an

tuasal Mac Giolla Domhnaigh go bhfuil
68 geraobh claraithe le Comhaltas Uladh
Ar seisean : :

“Creidim gur chéir do Chombhaltas
Uladh sa bhliain atd romhainn cinneadh
ar tuilleadh timireachta i measc craobh-
acha, scoileanna agus an phobail. Ba
cheart 'nami le  muinteoiri mu's(.'uile
I)unscr')lle agus scoileanna iurhlumuid:
eachais, Ba chuidid don obair coisti
Gaeilge a bhunii i scoileanna gramadar,
mar thils agus ceangal a thionscnamh de"
abhair oidi agus fo-chéimithe.

-
RUIN

I mease 19 rin atd ar an chldr t5

Cruinnid ionadaithe na fo-

THAINIG ionadaithe de chuid Sinn Féin
6n cheithre fhochoiste cultiir, atd bunaithe i
gcomhairl{ an tuasicirt, le chéile i nDan Gean-
ainn, Dé Domhnaigh, 15 Meithimh le ceist na
Gaeilge sna comhairl{ a phlé. Glac an cruinnid
leis go ndéanfaf tréan-iarracht oifigigh ldn-
aimseartha a cheapadh leis na cultiir Gaelach a
chur chun cinn sna ceithre ceantair.

Chualthas tauirisci 6 na fo-choisti i nDoire,
san Omaigh, i bhFear Manach agus san Iur.
Tugadh le fios go bhfuil an SDLP i nDoire ag
cur bac ar obair an fho-choiste chulttir. T4 an
SDLP atd i gceannas ar an chomhairle agus ar an

fho-choiste ag diltd imad
Gaeilge a cheapadharn f
déanta sna ceantair eile
fosta cruinnithe den
tri ceantair eile td ag
choisti agus i bhFear
fograithe ag an
Gaeilge.
Cinneadh ag an
n-ardofai ceist na
tdards ditidil. Gheall o
feadh siad brd ar an
chim{ cluich{ gaelacha
IR

moladh‘ 6 Chraobh Chamlocha go
geeaptal oifigeach caidrimh poibli ar
Chmst.e, an Chuige ‘Je eolas faoi obair
agus imeachtai an chomhaltais a scaip-
eadh ar na nuachtdin ndisiinta agus
loganta”’
I rin 6 chraobh Sheain Mhic Dhiar-
mada, Béal Feirste moltar
_ ""Scoil Phobal Feirste as an méid ata
dganla_ acu leis an Ghaeilge a chur chun
cinn_in larthar Bhéal Feirste, ach go

MAIRE Ul GHOG_‘.']N

haxru.hg_ agus geallaimid gach tacaiocht fil ar theilifis ph ROID
don iarracht atd sa tsifl le Bunscoil nua Molann Cra®®"

a bhunti a bhéas ag freastal ar Thuais-  ird Ui Shea

ceart, ar Dheisceart agus ar Oirthear Feirste.

Bheal Feirste "
Molann Craobh ard Mhic N
asca don
gl[;omhaltas dul i gcomhairle leis an
C chun cliracha Gaeilge a chur ar oi




'd.lé.d i
| 1 Rath Cairn an 194 Meén
uair a bhéas na bailéidi 4
iblf.

it Jontrilacha  a sheoladh

chuip roinn an chultdir Sinn
Bothar Bhaile Andarsan, Béal

J-choisti '

> 6 na heagrais{
oiste — mar td

& scéim deontaisi
ombzirle do scribhneoir{

R 3
hruinnii chomh maith go
Gaeilge sna priosiin san

hionadaithe go gcuir-

LE DONALL O DUFAIGH

DEICH MBLIANA I\ shin
d'fhogair an  Polisario, “Poh-
lacht Arabach Dhaonlathach
an Sahara” an la ccanna is
a d'imigh na Spainnigh. Cad é

an stair ata ag an tir seo, o
dheas o Mharaco ar chésta na
hAfraice agus cad ¢é mar ati

cursai innin

An Spdinn a chuir an Sahara
Thiar faoi smacht impiritlach. Ach
ag tus 1973 fuair muintir an Sahara
tacaiocht is airm & Ghaddafi sa
Libia le troid a chur ar an Spainn
chun saoirse a bhaint amach. I
mBealtaine na bliana sin, bhunaigh
siad an ghluaiseacht Polisario le
cogadh a chur ar na Spéinnigh agus
le tacafocht idirndisiinta a chuarta.
D’¢irigh go maith leis an taobh
mileata den Polisario agus thosaigh
na Spainnigh ag déanamh réidh le
himeacht. Ach shantaigh Maraco
agus an Mharatain an Sahara Thiar.

Rinne Maraco ionradh 6 thu-
aidh agus an Mharatain 6 dheas.
Chuir an Polisario cogadh eadarnai-
och ar an d4 dhream agus d’fhogair

: siad an phoblacht chomh luath is

a d’imigh na Spéinnigh. Ag comh-

- dhdil airi an E.A.A. (Eagraiocht
: d’Aontacht na hAfraice) go dir-

each ina dhiaidh sin, d’aithin 17
dtoscaireacht an Polisario agus beirt
an Pads (Poblacht Arabach Dhaon-
lathach an Sahara).

GASTA
D’iarr ranai ginearalta an PADS,
El Uali, siochan ar Mharaco agus fil
amhzin d’6fréil sé socrt éigin fa fosfait
an Szhara, a shantaigh Maraco ach
dhidltaigh an Ri Hassan II

OGAIN SL’AN% CAN‘A/INN seidfidh an ghaoth — the wind agaibh — at you(s) Td scian aici — She has a knife
Gaclleair il ntae ol - will blow acu — at them Ta scian againn — We have a

yh Rbi!’té‘ plean a dhéanamh amach titfidh an fhearthainn the kl}lfe 4 5

jaghs Bl de réir na nithe atd do rain will fall Td scian agaibh — —You(s)
dhiobail ar an scéim sin tosoidh na plandai ag fis — T4 fiche punt agam — I have have a knife

nCO:e'é’”L agus le cuidid di'r‘eac'h a the plants will start to grow 29 poun.d ; Ta_ scian acu — They have a

, ,Z‘;'i,u.”;; :l,'f’,b”“" oo levdiclagn eireoidh na laethanta fada — T4 a fhios agam sin — I know knife

ahedh i eltheldsg: cre the days will get longer that

agus chuir sé cogadh fioch-
mhar ar an Polisario. Throid
siad seo ar ais go maith
mar 14 siad iontach eolach
ar an ghaineamhlach agus,
Je 500 land Rover, td siad

Le Foghlaim

an féar — the grass

na bldthanna — the flowers
na crainn — the trees

an sruthdn — the stream

Bee fnnaclhl

y & -y - - I 4 V 4

gasta.

Nuair a tharla coup d’etat ins an
Mharatain, d’fhogair an Polisario scs
cogaidh leis an tir sin. Mar thoradh ar
sin, tharraing an Mharatain amach as an
Sahara agus d’aithin siad an Pads.

T4 arm 120,000 ag Maraco sa tir
agus gan ach 5,000 in arm an Sahara ach
le cogadh eadarnaioch ti an Polisario
ag baint, agus 6 thaobh taidhleoireachta
chomh maith! T4 an Pads aithnithe ag
63 thir. Ag an cheilitradh i mbliana bh{
toscaireachtai 6 63 tir ansin, an India,
Cuba, Panama, Angola, Beiniseala, an
Ailgeir, Meicsiceo, Vitneam, an Iugslaiv,
an tSiria is araile, agus 6 ghluaiseachtai
saoirse dala an ANC, S WAPO, agus an
PLO.

EADARNAIOCH
Amach 6 100,000, b’fhéidir, atd beo
faoi ansmacht ghear Mharaco ins an
Sahara Thiar — agus arm eadarnafoch an
Polisario, ar nddigh, ta an chuid eile

‘m h o Joa “_'4:‘

Ag.

agam — at me
agat — at you
aige — at him
aici — at her
againn — ag us

@ Oglaigh de chuid Polisario ar parél sa Sahara

i

de phobal Phoblacht Arabach Dhaon-
lathach An Sahara beo, i gcampai ins an
Ailgeir i gCeantair Tinduf, congarach don
teorainn leis an Sahara agus le Maraco
(ta siad slan ansin!) agus ta coras maith
oideachais 6 reamhscolaiocht (d’achan
duine 6 3 bliana ar aghaidh) go hollscol-
aiocht, do bhuachailli is do chailini
acu.
Cé gur poblacht loslamach i, Pob-
lacht Arabach Dhaonlathach an Sahara,
td an bhean ar chomhcéim leis an thear
6 thaobh dlIi de, ta closcaradh ann, agus
ni chaithfidh achan duine an creideamh
moslamach a chleachtadh.

Ta SAM, an Fhrainc is an Spdinn le
Maraco ach go hidirnaisjinta ta nios mo
tacaiochta ag an Sahdra gach bliain,
Agus, ta a spiorad dochloite féin le
fail sa mhanadh ata acu: “cul el watan
o shahada”, sé sin, “ndisiin uilig né
bas”. Na raibh bas i nddn déibh mar

.ndisitn!

®
o

CEACHT A NAOI DEA

Ta scian agam — | have a knife
Ta scian agat — You have a
knife

Ta scian aige — He has a knife




An Chuistiunacht

LE DEASUN BREATNACH

NUAIR a bhi mise ar scoil agus an Chuistiinacht & ‘mhinitt’
duinn ar scoil diradh linn nach raibh pairt dd laghad ag an
Eaglais fhéin i geéasadh n4 i mbas na n-eiriceach. Ni

dhearna an Chuistiinacht ac

h ofirsai a ‘Thiosmi’. Ma cruth-

afodh daoine ciontach chuir an Chuistiinacht na daoine
bochta céanna ar fail don “ghéag shibhialta™ (.i. don stat)
leis an obair ni ba shalar a chur i gerich.

N
ta leat

r sin. Le tamall maith
i gCaistilis a aistrin

agus mo. cheile. Proceso

1

har

de la

Inquisicion contra M
de Cazalla le Mil
Costa (Fundacion Univer

Espandla., Madrid,

leabhar ata i gceist ag
ab ea 1 sin san 1610 aois a
le sraith in éadan na nAlumbra-
dos (no Illuminati), daoine a
d'easaontaight leis an Eaglais
oifigiuil faoi mhionrudai. Ar éig-
in a labhrodh easpag ar bith ina

bhain

n-¢adan inniu. Ach ba shin
aimsir an Reifirméisin agus an
cogadh — cogadh ar choinsias
agus ar meon — san fhuil ag
cach.
de chuid
iail seo —

te, sa chuid
ta sa leabhar seo faoi
headh air a admbhail
T 1 2 bhi i Maria
Ag deireadh na triallach

neamhchiontach 1{ sa
itheadh cion-
chuis bheag, as bheith
teachtaireachtaile

h1sa
malar

ag

cime eile).

FINEAL
In zinneoin iz bheith neamh-
chiontach sz chiis mhér, diradh

faoi sin nach raibh a dhdithean
fianaise ina héadan len 1 a frith-
eadh ciontach, gearradh fineail
throm uirthi. Ina dhiaidh sin, in
ionad 1 a shaoradh dn bpriosun
b'amhlaidh a coinnfodh istigh
g0 midhlisteanach 1 sa chaoi
nach b’fhéadfadh si a chur in
iul do dhuine eile lasmuigh —
a bhi faoi amhras ag an gCuis-
tiunacht nar thug si aon
fhainaise ina choinne. Rud lofa
thus deireadh, a déarfi. agus
an ceart agat. Ach in ainm
Josa Criost a rinneadh an obair
chéanna.

Maidir leis an gcéasadh, séard
a rinne siad le Maria de Caz-
alla na, i a cheangal, a béal a
choinneail ar oscailt, agus neart
uisce a dhoirteadh isteach sa
mbéal, sa chaoi go raibh si beag-
nach tachtaithe.

Fhad is a bhi an obair naofa
seo ar sitl b’amhlaidh a bhi
na breithitna — sagairt gach
duine diobh — ag breathni
uirthi, ag impi uirthi an fhirin-
ne a insint, rud a bhi 4 insint
an t-am ar fad aici, de réir
deallraimh.

Ta drama ag Berthold Brecht
a thaitin go mor liom faoi
Ghaillieo, a thainig faoi amhras,
freisin, ag an gCuistiinacht. Sa

drama seo cloistear an Papa
ag moladh go dtaispeanfai na
“huirlisi céasta™ don bhfear
bocht agus dhéanfadh sin ciis.
Bhi an ceart ar an bPapa:

Tharraing Gailileo an fhirinne
siar chuir sé bréaga ina
hait, rud a shasaigh an Chiis-
titinacht.

FIANAISE

Thaisepain  RTE scannan
faoin scribhneoir ‘Cervantes ar
na mallaigh. Scribhneoir mor na
Caistilise atd sa bhfear seo,
duine eile a thainig faoi amhras
na gCuistitinacht a (mar a thain-
ig dochtuir na hEabhraise, Tom-
is d’Aquinas). Theip orthu a
dhéithean fianaise a chruinnid
ina choinne agus d’éirigh leis
bas a fhdil go nadurtha agus gan
aon chnamh ar leith 6 na
diabhail naofa Gd.

Ach bhi dioltas acu, mas
go déannach féin €. Tar éis do
bas a fhail shil a chairde ondir
a thabhairt dé tri leac, agus a
ainm greannta uirthi, a chur in
arlir séipéil. Rinne siad amh-
laigh ach ansin ba ea a d’ordaigh
an Chuistiinacht go scriosfai {
agus go gcaithfi na piosa amach
ar an tsraid.

“La Leyenda Negra’ a thug-
ann cuid des na Spainnigh ar
scéalta faoi eagras seo na hEag-
laise ROmhdnaigh, ag ligean
orthu nach bhfuil sna scéalta
sin ach aibhéil. Ba shin direach
tuairim Francisco Franco freisin
agus an cliarlathas a thacaigh
leis; ach sin scéal eile.

agus

Chorlai

Oiche Folk
Déardaoin
Oiche Cheoil
(fdilte roimh
Ghaeil)

D€ hAoine
Oiche Luain
Dara Rang
Gaeilge
Oiche Mhiirt
Bunrang
Oiche cheoil
ar son Nafscoil
na Fuiseoige.

Oiche Chéadaoin
Bunrang agus
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